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The article aims to give a general picture of the linguistic situation in Scotland
in progress — from the century to present time and dwells on the most important
tendencies and problems. The focus of this study is a contemporary cultural and
linguistic situation in Scotland, which is quite complex. Socio-functional paradigm of
language includes: Scottish Gaelic, which is spoken by Celtic population in the
northwest of Scotland, the Highlands; Scottish dialects — Scotts which are
‘fragments” of once polyfunctional Scottish language; English in Scotland — Scottish
English, which is a regional variety of the national English language and artificially
created rather amorphous thing — the written language of Scottish literature —
Lallans.
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159


mailto:rhsc.kzcthfz@yandex.ru

B oxryce Hacmoswe2o uccie0o8ans Haxooumcsi cospemennas
KynbmypHo-muHeeucmudeckas cumyayusi 6 [llomnanouu, komopas npedcmagisemcs
secoma cuodchou. CoyuanbHo-QyHKYUOHANbHASL NAPAOUSMA A3BIKA BKIIOYACM. 2adbCKULL
WOMAAHOCKULl, HA ~ KOMOPOM — 2080pum  KelbMCKoe — HAceleHue — cesepo-3anadd
Hlomaanouu -  Xatinenos,  womianocKue  OuaieKkmvl - CKOme,  AGIAIOUUECs
COCKOTIKAMU» ~ HeK020a  NOJUPYHKYUOHAILHO2O — WONMIAHOCKO20 —A3bIKA,  AH2IUUCKULL
sazbik 6 Lllomnanouu - Scottish English, npeocmasnsiowuii  coboii  pecuonanvuyio
PA3HOBUOHOCHb — AH2ULICKO20 — HAYUOHANLHO20 — A3bIKA U 0C000€  UCKYCCMBEHHO
co30aHHOe  doCmAamouHo  amop@Hoe — obpazosanue -  CIAOOHOPMUPOBAHHDBILL

NUCOMEHHbLIL A3bIK WOMAAHOCKOU Tumepamypbl - Jlainanc.
Knioueswvie cnosa: easnvekuil, [llomaanous, ouanexm, KelibmcKuil, KOHeIoMepam.

YV goxyci yvoeo docniodicennn 3Haxo0umvca cyuacha KyrbnypHO-TiHeGiCIudHA
cumyayis ¢ Ilomaandii, ska npedcmasnicmocs Odocums ckraonoio. Coyiansho-
Qyukyionanena napaouemMa Mosu 6KIOHAE: 2eNbCbKUll WOMAAHOCLKUL, HA AKOMY
2080pUMb  KebMcbKe HAcenenns nigHiuno2o 3axo0y Lllomnandii - Xaiinenos-

womaanocoki Oiarekmu - Ckome, SKi € «OCKOIKAMUY» KOIUCH RONIPYHKYIOHATLHOT

womnandcekoi mosu,; aweniiceka moséa ¢ Illomaanoii - Scottish English, wo
npeocmasnsic co6oi0 peioHalbHUll PI3HOGUO AH2TIUCLKOI HAYIOHANLHOI MOGU ma
WMy4HO cmeopeHe 00CUmy amMop@He YmeopeHnHs - CIabOHOPMOBAHY NUCLMOBY MOBY
WOMIAHOCLKOT Timepamypu - 1anIaHc.

Knrouosi crosa; eenvcokuil, LLlomnandis, dianexm, KenbmcbKuil, KoH2aomepan.

B ¢okyce HacTOAMEr0  MCCICJOBAHWS  HAXOAUTCS  COBPEMEHHAas  KyJIBTYpHO-
JMHrBHCTHYeCKass curyauuss B IlloTnanamu, KoTopas mpejacTaBisier co0Oil  JOBOJBHO
nectpyro kaptuty. OO1uasi YuciIeHHOCT HaceneHus LoTanuu cocTaBiseT 6 MIIH. YelOBeK U3
KOTOPBIX 1,1% (66 THIC.), 1o JIAaHHBIM COIIHOJIOTUYECKOTO ompoca
[21:13], roBopsT Ha ra’IbCKOM s3bIKE, OTHOCSAIIMMCS K KEJIBTCKOM rpymme s3bikoB, 35 %
HACeleHHss B  KAauyeCTBE  s3bIKA  [OBCEAHCBHOrO  OOMieHWs  BbIOMpaloT — SCOts -
WIOT/IAHJICKUE JMAJeKThl, TE€PMAaHCKUE [0 TNPOMCXOXKAEHHIO, a 63,9 %  sBusrorcs
AHIJIOTOBOPSIIMME ~ MOHOIJIOTAMH; @  IPEJACTAaBUTENM  [epPBBIX  JABYX  Ipymm -
OUIIMHTBaMH.

WccnenoBatenn  OTMEYaloT, 4yTo  mpakTtHuecku g0 Havana  XVII  Beka
MIOTNAHALBI-TAdIbl  OTOXICCTBISUIM CBOM  s3bIK M KYJIBTYPY C SI3BIKOM U KyJIbTYpOil
Upnanmuu  [14; 27]. Tak, nepseii cioBaph rasubckoro sseika B llloTnanauw,
omyonukoBanubiii B 1702 romy, umen wHassaume: “A  Vocabulary of the Irish Dialect
bpoken by the Highlanders of Scotland” [10: 76]. BonbwHMHCTBO —COBpEMEHHBK
KeJIbTOJIOrOB CUHTAIOT rasIbCKUi SA3BIK B Hlotnanmu PErHOHAIBHOM
PHHOBMIHOCTBIO  mpnamguckoro sseika [13; 20: 54]. Cnenmyer momuepkHyTs, utO0 B
1961 romy k cimoBy Gaelic BrmepBble mpucoenuuunM —omnpegenenue  Scottish  ms
0003HAYEHHUS A3bIKA KeabTcKoro Hacenenus [lotnanmuu [17: 123].
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CnoxuBliascs B HacTosiliee BpeMs s3blkoBas cuTyanus B IloTnanaun
obycnoBnena ucropudeckn [2: 4]. Ha mnpormspkennn psiga BekoB  IoTmanmust
ABJIANIACH MECTOM OOLIMPHBIX A3BIKOBBIX KOHTAKTOB BBHUIY IMOCTOSHHBIX MHIpaLuii
HaceneHus. Bmmots mo V B. H.3. mpoucxoauno ocBoeHue lloTmananyu KenbTCKUMHU
TEMEHaMM: OpUTTaMH, MEPECETUBIIMMUC C KOHTMHEHTA U )KUBIIMMHU Ha TEPPUTOPHHU
Aurmun, u ckortamu - w3 Mpmaamumn. B cepemmme V  Beka llormanmms
CTaja IOJBEPraThCs MAaCCUPOBAHHOMY HATHCKY TI€PMAaHCKHMX IUIEMEH - aHIJIOB,
cakcoB, (puzoB. Kenbram INpHILIOCH OTCTYNHTH B CEBEPO-3aMaJHBIC PAHOHBI -
Xalinenn3; repMmaHIlbl K€ 3aHAIM HM3MEHHyro uacth - Jloymenns. Iloasepruys
aHaNU3y IOTIaH/CKIE XPOHUKH, JIMHTBUCTBI yCTAaHOBUIHM [25 : 85], uTo y
LIOTJIAH/ALEB ObUIM B YNOTPeOJEHUH JiBa A3bIKA: LIOTIAHJICKUH (T.€. radibckuil) u
TEBTOHCKHMIT (T.€. TEPMAHCKHIl); T€, KTO TOBOPUI Ha MOCJIECIHEM, XU Ha MOOEPexKbe
U B PaBHMHHBIX pallOHAX, TOBOPSAIIME K€ Ha IIOTJIAHICKOM s3bIKE HACEJIJIM TOpHbIE
PpaifoHbI M OKPY’KAIOILIKE OCTPOBA.

S3pik Hacesenus: IloTnaHACKOH HU3MEHHOCTH (IIPEMMYIIECTBEHHO AaHIVIOB U
cakcoB) cranu HaspiBaTh INglis B cmiy ero remermdyeckodl GIM30CTH SI3BIKY,
pacmpocTpaHeHHOMY Ha Tepputopun Axrauu. Oxnako yxe B X B. Inglis He siusincs
OIHOPOAHBIM 00pa3oBaHHEM, a NPEACTABISUI coboil Tak HasbBaeMbri ‘dialectical
magma” - s3bIK IO CYTH aHIVIO-CAKCOHCKMil, HO C INPUMEChIO (PHU3CKHX,
(IaMaHACKUX M CKAaHIMHABCKHX AJIEMEHTOB, IIOCKONBKY (IaMaHIUbl M, HPEKIe
BCEro, CKaHIMHABBI (HOPBEXCKHE M JATCKHE) IUIEMEHA CO3/aBajd CBOM IIOCEJIEHMS
Ha Teppuropun IloTnaHaum M aCCHMWIMPOBAIMCE B OJM3KOPOACTBEHHOM
KyJbTYpHO-IMHIBUCTHYECKOH cpene [30: 2], JlaHHBIH KOHIJIOMEpaT AWAICKTOB
TOCITY’KHIT B JaJIbHEHIIEM OCHOBO# ()OPMUPOBAHHS IOTIAHJICKOTO si3blKa [3: 54].

K xonny XIII Beka KenbTCKas KOPOJNEBCKas AMHACTHs yracia M peajbHas BJacTh
B IloTnanaun nepenuia K aHIrJIOA3bIYHBIM POJOBHTHIM (DaMUIIMSAM, UMEBLIUM CBOHM
mnoMecTbss B oro-soctouHoil uacrtu Ilormannum, npexae Bcero k bpycam u
Creroapram. [lepenoc xoposieBckoii pesuaenimu u3 Ilepra B DquHOypr 3HAYNTEIHEHO
MOBBICHJI IPECTHK IIOTIIAHCKOrO si3bika Inglis [12. 101].

B teuenne XIV Beka llloTianaus Bena BOMHBI ¢ AHIVIMEH 3a HE3aBHCHMOCTb,
mepBasi M3 KOTOpbIX 3akoHuwiack B 1304 romy mnpucoeaunenuem IOxHoit
Mlotnananu K AHMIMM M Ka3HBIO IIOTJIAHJACKHX MPEABOJMTENCH BO TIWlaBe C
siereHapHbM repoem Y. Yomrecom. Onnako yxe B 1306 r. Pobept u3 poxa Bpycos
(1274-1329) Bcranm BO riaBe IIOTJIAHIUEB (JOYJICHIEPOB M [a3jOB), BOCCTABLIMX
MPOTHB AHTJIMHCKMX 3aXBaTYMKOB, a B 1374 rony, B mepuox mpasienust PoGepra II,
6bu1 noxnucad HopTreMnToHCKHit 10roBOp, FrapaHTUPOBABIINM HE3aBUCUMOCTD
Hlornanmuu [6:85]. »

Ha nporsoxennn XIV u nepsoit nonosursl XV Beka moriaHackuid s3eik Inglis
3HAYUTEIBHO YKPEHNMJ CBOM MO3ULMH II0 CPAaBHEHHIO C Ta3lIbCKUM SA3BIKOM U
MOCTENEHHO CTaJl OJHUM M3 CaMbIX Pa3BUTBIX JIMTEPATYPHBIX si361k0B EBpomsl. B 13 /5
roxy mosBuwiack modma JDk. BapOypa «bpyc» - HalMOHAIBHOE SIHYECKOE
npousBeneHue  Illotnanauu, 3HaMeHyromee Cco0OW  Hayalo  «HENpPEpHIBHOI
LIOTIAHACKON JuTepaTypHOi Tpamuuum» [9: 188]. HecMoTps Ha TO, YTO radibCKuit
A3BIK TIPOJIOJIKAJ OCTABAThCS SI3BIKOM TIOYTH MOJIOBHHBI TeppuTopun llotnanamm,
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OTpakast APEBHIOI0 CaMOOBITHYIO KyIbTYpy IIOTIAHACKHX ropues, mpectmk Inglis.
3HAUUTENIBHO IOBBICUIICS, MOCKOJIBKY HMEHHO uepe3 ero mnocpeacrso llommanmus
MOIJIa UrpaTh 3aMETHYIO poib B eBpomeiickoM xpuctuanckoM mupe. C 1390 roma
Inglis cran opuuManbHEIM S36IKOM B HapiaMeHTe (paHee TAKOBBIM ObLIa JIATHIHB! a
3aTeM B IOPUCTIPYACHLII U PETUIUHU; CTapble 3aKOHbI ObLIH NEPEBECHBI C JIATHHCKOrO
sI3bIKA Ha MOTIAHACKUH B COOTBETCTBHH C MApIaMEHTCKUM yKa3oM 1425 r.

C 00pa3oBaHMEM HE3aBUCHMOTO LIOTIAHACKOrO KOPOJICBCTBA AHIIIMHMCKUH SA3BIK
Mlotnananu  obocobuics OT TOH Pa3sHOBUIHOCTH HOPTYMOpHIICKOTO JmajexTa
QHIJIMICKOTO SI3bIKa, HA KOTOPOM TOBOPHIIM K IOTY OT aHIJVIO-LIOTIAHACKOH TPaHUIbI
OZIHaKO 00€ A3BIKOBBIC PAa3HOBUIHOCTH, B CYLIHOCTH, MAJIO OTJIHYAINCh APYT OT APYra
BILIOTH 0 cepeauHbl XV Beka. IlocTeneHHOE pa3MeXeBaHHE SA3BIKOB HA4aloch B
konre XIV Beka, koraa B AHIIMH CTal (OPMHPOBATHCS AHTIIMHCKUM HALIMOHAIBHBI
JIMTEPATYPHBIH A3bIK Ha OCHOBE sA3bIka JIOHIOHA, a HOPTYMOPMHCKMH JManeKkT
pacnaics Ha MEJIKHE TEePPUTOpHaibHbIE IoBOPbL IlepBbIM, YNOTPEOMBLIMM TEPMHH
bcottis mo oTHOIIEHHIO K MIOTIAHICKOMY SI3bIKY, Ha3biBaeMoMy panee Inglis, Obu1 most
u ¢unonor I'. Iyrmac. IlpoBens Hekoropoe BpeMmsi B AHINIMM, OH MpHIIEN K
3aKJIIOYEHHIO, YTO Da3/JIC/IEHHE A3BIKOB, HECMOTPS HA TE€HETHYECKYI0 OIM30CTh
SBJISUIOCH PEAIbHBIM A3BIKOBBIM (JAKTOM, B CBS3M C 4€M, Ha3pesa HeoOXOIMMOCTh
3aKpeNuTh TO PacXOXkJeHUue TepMuHoiornyecku. Onnako eme u B Havane XVI Beka
s13bIK JxuTeneil 1IoTIaH/ACKOM HU3MEHHOCTH Hepeako HasbiBaiu INglis, oco3nasas ero
TECHYIO CBsI3b C AHIIMHCKHUM s3bIkoM. Tak, u3BecTHbId most XVI Beka Jl.JIunaceit
Ha3bIBaeT CBOM sA3bIK (LIOTJIAHACKHUIT) aHITIMICKUM s13bIKOM - «Inglis tonguey.

C cepemunbl XVI Beka HPOMCXOIAT BaXKHbIC SI3bIKOBBIC W3MEHEHUs, CBSI3aHHBIC
MPEXIe BCEro, ¢ SKCTPAIMHIBUCTHYECKMMH (akropamu. Ilocie okoHYaHMs BOHH 3a
He3aBUCUMOCTh 1IIOTiaHaus MMena MPOYHbIC BOCHHO-TIONHUTHYECKHE H TOPTOBO-
SKOHOMHYECKHE CBA3M C pasnuuHbIMH cTpaHamu Espomnel. B teuenne XIV-XV Bekon
9TH CBSA3M YIIIYONAIOTCA, OCOOCHHO pPA3sHOCTOPOHHUMH M TECHBIMM CTaHOBSITCS
KOHTaKThI ¢ PpaHuueil B 0671aCTH 3KOHOMHUKH, IOPUCTIPYACHIMH, penuruu [11: 551,

lornanacko-dpaHIy3cKkue CBs3M OBbUIM HACTONBKO TIIYOOKHMH B YKa3aHHBIX

cdepax, 4TO B MIOTJIAHJACKHUI SI3BIK M3 MapMKCKOTO (PPaHIy3CKOrO MPOHHUKIH LENbIe
JIGKCUKO-TEMAaTHUECKHE TPYIIbl CJIOB, TIPEACTAaBIAIONMNX CO00H penuruosHele U
OpUMYeCKHe  TepPMHHBI,  Hampumep;  ‘pirliecue’  «sakmounTenbHas — 9acTh
MponoBeany», ‘Carritth’ «karexusuc», ‘Manse’ «ioMm cBsileHHHKa» W ap- ‘dittay’
«obBuHuTENbHEIT akT», ‘infeoflfinent’ «ysakonmsanme mpaB HacnemoBanms» ‘reset’
«GAaKOH, 3ampelaloNnuii ckynmate kpageHoe» M Jp. Llenbli pax 3amMcTBOBaHMI W3
(paHIy3cKOro si3blka HOCHUT OBITOBOI  Xapakrtep, Hampumep, ‘tass’  «uarkay
gardevm  «kyBmmH Juisi  BuHay, ‘ashet”  «Omomo, Tapenka»,  ‘jeistiecor’
«IpUTAJCHHBI  JKakeT», ‘curch’  «wamb»,  ‘biggonet”  «keHckas — wuismay,
3HAYUTENBHOE UMCIO CJIOB MPEACTABIAIOT COOOH  yHUBEPCAIbHBIC  S3BIKOBBIC
nonsitust, Takue Kak: ‘disjeun’  «3aBrpak», ‘ViVers’ «ema, mHIa»; Ha3BaHHs
okpyxatomieil npupozst: ‘corby’ «Bopon», ‘boulet’ «coBay, ‘gean’ «BuIIHA», ‘groset’
«KPBDKOBHHK»; YacTH 4YesioBedeckoro Tena ‘spauld’ «mwiewo» u ap. B moTinaHickuit
S3bIK M3 (paHIly3CKOTO  TNPOHHMKAeT  OONBLIOE  KOJMYECTBO  aOCTPAaKTHBIX
CYILECTBHTEIBHBIX, IPUJIATaTeNbHBIX H IJIaroJioB, CBUACTEIBCTBYIOMINX O ITyOHHEe
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AoaHIy3ckoro BaMsHUS;  ‘stramash’ «Oopwsba», ‘esperance’ «Hazexkga», ‘duce
«cmagkuity, ‘b0ss’  «myctoity, ‘bonnie’  «kpacuBblil, Muibli»y, ‘braw’ «kpacusbiii,
[IOEKPACHbIit», ‘panse’ «ixymarby, ‘fash’ «somnoarscs» u T.1. [28; 91].

IocTeneHHoe — yriayOneHue CBf3ed € ra’IaMu-TOpUAMM  HPUBOIUT K
npuodiiennto kureneir  lOro-Bocrounoit IloTnanamu K Ta’ibekoil  KyJbType.
loTnananbI-I0yJIeHASpPhl EPEHUMAIOT MHOIME HAIlMOHAIBHBIC OObIYaH, TPaJHIMH
U 0Ops/BI TadIoB, YTO OOBSICHACTCS, HPEXKIE BCErO, POCTOM HAIMOHAIBLHOIO
CaMOCO3HAaHHs M CTPEMJICHHEM HPOTHBOIOCTABUTH CBOIO KYJIbTYPHO-SI3BIKOBYIO
oOmHocTh aHrauyaHaM. OT/AEIbHBIE Ta3JIbCKUE CIIOBA HAYMHAIOT IPOHHKATh B
LIOTIAHJCKUH A3BIK B KOHIE XV - Hagane X VI Beka, mpuyeM B MO33UU aHIIIMHCKHX
Gapnos-makaris ux BcTpedaeTcst BecbMa HE3HAYHTEIbHOE YHCIO (HAIpHMep, BO BCEX
npousseneHusx B. JlyH6apa - mums 14). B XV - XVI Bekax B MIOTIaHACKHUIN A3BIK
IPOHUKAET B OCHOBHOM OBITOBAs JIEKCHKA: Ha3BaHUs OPYIUU
CEIIbCKOXO3SIHCTBEHHOTO TpY/a, IPEIMETOB JOMAIIHEro OOMXO0/a, KPECThSHCKOM
manm ¥ T.0; ‘Keel’ «xieiiMo s Medenus oBewy, ‘Creel’ «Gonbinas coaoMeHHas
Kop3uHa Juis mpoxykrosy, ‘fail” «mepm», ‘ingle’ «kammu, owar», ‘drammock
«roxyebKka W3 OBCSHOW MyKw», ‘bannock’ «oscsHas nememika», kebbuck «copr
ceipay, ‘bladdoch’ «maxrta» u mp [5: 35].

OmnpezienieHHbIH BKJIAaJ B CIOBApHBIH COCTaB INOTJIAHICKOIO S3bIKA BHECIH
(rraMaHACKMI M TOJIAHACKHMI JUAJICKTl HHUJEPIAHACKOro s3blka. JIus pa3BHTHS
TeKCTWIbHON MaHy(aktypsl B IlloTnanauio npuriamand tkaded n3 DnaHapuu u
bpabanra, a no3guee, B XVI - nasane XVII Bekos, B IlloTinanauio nepecenniich
JIOJUTAP/bI - YJIEHBI PEIMTHO3HON OOLIMHBI, HOJBEPIIINECs HMPECIeJOBaHUsIM Yy ceOst
Ha poauHe. B XV peke llloTnanaus uMena TeCHble TOPrOBO-DKOHOMHYECKHE CBA3HU C
lonnanauei, 4To, €CTECTBEHHO, HAILIO OTPaKeHUE B s3blke. Tak, 10 cux mop
COXPAHMJIOCh B Pa3HbIX A3bIKOBBIX (popmax IlloTnaHaun 3HAYNTENBHOE KOIMYECTBO
TOProBBIX TepPMHHOB, Hampumep: ‘bait’ «meHexnas ckuaka», Crame «iaBka
ToproBua», ‘hope’ «cmsi3ka ToBapoB», ‘los’ «pasrpyxarh TOBapbl», ‘wissel «oOMeH
nerer» ‘coft’ «moxymarsy»; 0603HaYeHHIT psifa MPEIMETOB TOProBiIM Thma: hunscot
«BUJ| TKAHH, U3TOTOBJICHHOM Ha fore ['oanumy, ‘rattlegold’ «roHKoe srcTOBOE
30151010, (hosbray [15; 201].

HeoOxomuMo OTMETHTb, YTO MOCKOIBKY TOproBas cBsi3b ¢ [omnanaumeit
OCYLIECTBISUIACH MOPCKMM MyTreéM, TO B IIOTJIAHJICKUH S3bIK BOILIM HEKOTOPbIC
JIeKceMbl, oOo3Hawaromue Mopckue peanuu: ‘haar’ «XONOAHBIH MOPCKOH TymaH»,
‘reid’  «mopckoi peiin» u gp. W3 peunm romraHackux M (ramMaHACKHX
PEMeCIICHHUKOB, KOTOpble, Hampumep, B AOepauHe 00pa3oBajiM IIEJ0€ ITOCENICH
[23: 159] B wornanackuii s3pik npoHukiu Jekcemsl: billie «6par, map, ‘callant’
«mapeHb,  NpuATenb»,  ‘t0y’  (OKeHCKMH  dYemdMK M3 Xoscra»,  mutch
(OKCHCKHH Karmop ¢ 3aBs3KaMW» U T.I. VIHTEPECHO OTMETHTb, 4YTO B psJe
3aHMCTBOBAHHBIX CJIOB CJIOXKHOH CTPYKTYpbl HAaOIIOJACTCs «IIEPEHECEHHE Of
3JIEMEHTOB U BocrpousseneHue Apyrux» [] : 89]. Tak, B ciose ‘ferrow-cow «suioas
KOpOBa», KopHeBas Mopdema ferrow mepeneceHa, Torma kak COW BOCHPOW3BEICHA
MOCPE/ICTBOM COOCTBEHHO aHTJINHCKOM KOPHEBOH MOP(EMBI.
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Urak, B xonue XIV Beka B IlloTiananu HaumHaercs: mpouecc (GopMHpoBaHHE
MIOTJIAH/ICKOTO HAIMOHAIBHOTO JIUTEPATypHOTO S3bIKA, MPOMCXOMSIIMI MapauieIbHO
NIPOIIeCCy CTAHOBJICHHS AHTJIMHICKOTO JINTEPATypHOro s3blka B AHrmmH. OmHaKo yxe
co BTOpoil mosnoBuHBI XVI Beka HAIIMOHAIBHBIA MIOTIAHJICKUI JIUTEPATYPHBIA SI3BIK
(dopMHpOBaHHE KOTOPOrO e€mie HEe 3aBEepIHIMIOCh, IOCTENEHHO TepsieT CBOKO
NoNMU(yHKIMOHATBHOCTh ~ BCIIEJACTBHE  OKCIIAHCHM  AHIVIMIICKOrO  sI3bIKa,  4eMy
CrocOOCTBOBAIM TAaKHE COLHMAIBHO-MCTOPUUECKUE (DAKTOPHI, KaK YCTAHOBICHHE B
lotnananu mpocBuTepuanckoil uepksu (1560), mpuHATHE aHMIIMKICKOTo IepeBoja
bubmin (1611), o0benunenne c¢ Anrimed (mmynas yHust 1603 r., xorma KopoJjb
Motnanaun xeiive IV craHoBuTcs KoposieM AHITIMH, a KOPOJCBCKUHM IBOp M3
DOnuHOypra mnepeedkaer B Jlowmon). Jluuywas ymus 1603 1., smmmBIIas
LIOTJIAHACKUA  A3bIK  OHOPHI B JIMIE  KOPOJEBCKOrO  JBOpa,  00ycloBMiIa
MPOAHTINHUCKYI0 OPHEHTALMIO BBICIIMX CJIOEB IIOTJIAHICKOTO OOIIECTBA. DKCIAHCHUS
AQHITIMICKOTO  SI3bIKa TNPUBOJMIA K CYKCHHIO (DYHKUMH IIOTJIAHACKOTO  SI3bIKa,
NOCTENICHHOMY ~ YracaHWIO  JIMTEepaTypHoid  Tpaauuuu. Hemamyro  poas B
PACHpOCTPAaHEHNH AHITMHCKOTO SI3bIKAa CBHITPAl0 Pa3BUTHEC KHUTONCYATaHMS TaK Kak
BBUJIy Y30CTH BHYTPEHHEro pbIHKAa H3JaTeld M aBTOPbl CTPEMHJINCH IPUOIU3UTH
myOnuKyemble TeKCThl K cTannaptam Jlongona. Ha mornaniackom si3bike B XVII Beke
CO3/JaBAJIOCH CIIe JOBOJIBHO OOJBIIOE KOJIMYECTBO Oalulaf M IECEH, OJHAKO HHbBIC
JKaHPBI y)Ke He pasBuBanuch [9; 67; 11: 108].

AHIIMiCKUi  A3bIK  TIOCTENEHHO 3aHAJA  TOCIOJCTBYIOIEE  IOJOKEHHE B
Ky/IbTYPHOH M monuTHYecKoW >xu3HM llloTnamaumu, cranm Wrpath BEAYLIYO pOJb B
cdepe oOpasoBaHMS, pPENMIHH, IOPUCTIPYJACHIMH. bBONBIIMHCTBO — IIOTJIAHICKHX
MO3TOB M ITPO3AUKOB NPEANOYNTAIN AHIIMHCKHIL A3BIK POJAHOMY, NOCKOJIBKY MOIJIH
paccuuThiBaTh Ha Oosee MmUPOKylo ayxuropuio. Tak, /bkon Hokc cram mumcaTth cBou
namdieTsl Ha AHMIMHCKOM  s3bIKE, HCHOJb3Yysl JIMIIb HE3HAYMTEIbHOE UHCIIO
MIOTJIAHJCKUX (HOPM.

B 1707 romy Llornanmust MOMHOCTBIO OOBEIMHWIACH C AHIUIMEH; MIOTIAHICKUA
mapiamMeHT ObUl  yImpa3[gHeH, a TOCYJAapCTBEHHBIM  S3bIKOM  CTal — aHIIMICKHI
MloTnanackuit s3bIK  mepectan ObITh  CPEACTBOM OOIICHHs 00Opa30BaHHOW —4acTu
HACEJIeHUs, MOTEpPsUl CBOK MONU(YHKIHOHAIBHOCTh M COXPAaHWICS JHMIIb B chepe
HapOJIHO-Pa3roBOpHOIt peun [2: 14].

Mornanansr Havama XV1H Beka SBHINCH ITOCIEAHMM ITOKOJICHHEM, KOTOPOE
MOIJIO HCIOJB30BaTh IIOTNAHJICKMII B KayecTBE IHCbMEHHOrO s3bika JlaHHas
TpaJuLMs JOJbIIE COXpaHsIach Ha ceBepo-BocToke IIloTnaHanM, MOCKONBKY HOKHAs
obnactersirorenak Aurmauu [26; 137].

C navanma XV1I1 Beka meyaTth M S3bIKOBBIC OOIIECTBA Pa3BEPHYIIH AKTHBHOE
IBIDKCHHE 3a OYHIICHHE AaHIJIMHCKOrO s3bIKa OT IIOTJIAHJCKHX DJJIEMCHTOB a
LIOTJIAH/ACKUI S3bIK, KOTOPBIHA, MO CyTH, pa30Wics Ha jauanektsl (SCOtS), momydmi
Ha3BaHue «donc» - «rpyOblif, KpecThsiHCKMiID). @OUIONOrHM COCTABISUIM  CHHMCKU
LIOTJIAH/ACKAX CJIOB M CIIOBOCOYETaHHH, KOTOpbIE HE PEKOMEHOBAIM YIOTPEOIATH
Il B NHCHMEHHOW, HM B ycTHOM peun. Tak, JDk. Burtu omyOmukoBan mogoGHOro
poja CIHCOK W MHCTPYKIMM I HAUMHAIOUMX IHCATesel, YTOOBI MpeJocTepeydb UX
OT UCIOJIL30BAHUS MIOTIAHIU3MOB [7: 78]. C TOTaIbHOI KCIIaHCUEN aHTIIUICKOro
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S3bIKA M KYJBTYPBI, B IIOTJIAHACKOM OOILECTBE BO3POC M MHTEPEC K MCTOPUUECKOMY
NpPOLIIOMY, SI3BIKY M JIMTEpaType. B 3MoXy «BO3pOXKIEHHA» INOTIAHJCKOIO s3bIKa
vernacular revival’ (¢ mepsoit monosunbl XVIII no mepsoii tpern XIX Beka)
BBIPA3UTENIEM  HAIMOHAIBLHOIO  CaMOCO3HAHWA  INOTJIAHJLEB-JIOYJIEHIEPOB B
IPOTHBOBEC HACHIBCTBEHHOH aHrmmzamuu LloTnaHanm, crana rasibckas KyJbTypa.
Hurepec x ucropuu Ilotnannmu, Hepa3pblBHO CBA3aHHOH ¢ G0pLOOH rasjoB NpoTHB
AHIVIMICKMX OPA0OTUTENEH, TOAKPEILISIICS COOBITUAMH TOTIALIHEIf COBPEMEHHOCTH
-BOccTaHueM ropues 1745-46 rr.

IloaTer 3moxu Bo3poxaeHus, Takue kKak A. Pamseii, P. ®epriocon, P. bepac u
ST cobupanun u oOpabGaTeiBany WIOTIAHJACKUHA (OJIBKIOP, CO3/aBaIM OPUIMHAJIBHBIE
IPOU3BEJICHUS. HA OCHOBE IEPOMYECKOro 3I1oca, Oamnaj, NeceH, CBOOOAHO coderas
AHIVIMACKME SA3BIK C JJIEMEHTAMM LIOTIAHJICKUX JuanekToB ckore. ITo nanubM JIK.
Mioppest [24: 182], B mos3un Pobepra bepHca, HIOTIAHAM3MBI COCTABISIOT BCErO
8%, Bxmouyas u  QoHOMOP(DONOrMYECKHE  BAapUAHTBI  CIOB  AHIVIMICKOTO
JIMTEPaTypHOro s3blka. UTO >Ke KacaeTcs JIGKCHKH TadIbCKOTO HPOUCXOXKICHUS TO
Hapsay C OBITOBOI, NMPU3BAaHHOW BOCCO3JaTh OOLICHIOTIAHJACKUH KyJIbTYpHBIH (OH,
MO3THl MCIONB30BAIM B CBOMX IPOM3BEACHMSAX CIIOBA, OOO3HAYAIOMIUE pEANMH,
CBSI3aHHBIE C Tad’IbCKON HAIMOHAJIBLHON KyJbTYpOH: A€Talu KOCTIOMA Trajia-ropia,
oOBIYaM, TpajuuUMH, HpasgHecTBa W T.J., Hanpumep ‘Kilt” «woTmammckas Myxckas
0bka B KIETKy», ‘claymore’ «Gosbiuoii Meu», ‘sporran’  «komrenby», brogue
«caror», ‘philibeg’ «obka B menkyo ckianky», ‘pibroach’ «somsika» u T.I. I10dTBI
CTPEMMIINCh MMETh LIMPOKMH KpYr uYMTaTeNedl M HE MCIOIb30BAllH y3KOJIOKAJIbHYHO
JIEKCHKY, a orOupanu cinoBa W (opMbl, ynotpebiseMble B pPasHbK paifoHax
IloTnananu, a Tawke odpalainck K mnpousBeneHusM modtoB XV Beka [30. 7VY], Tem
CaMbIM, OXHBJISIS apXam3Mbl M OCYIIECTBISS CHHTE3 IHANCKTOB. Pe3ynbraToM 3TOro
SIBUJIOCH BO3HHUKHOBEHHE OCOOOr0 HCKYCCTBEHHOrO IIOITHYECKOro s3bika - Synthetic
scots’ [19; 18].

IMotnanackas muteparypa XIX Beka B OCHOBHOM TMpEACTaBIseT coOoit
XYJOXECTBCHHYIO TPO3Y, HAIUCAHHYI0O HA AHIJMHCKOM JIMTEPAaTYpPHOM S3bIKE C
HUCIIOJIB30BAHUEM 3JIEMEHTOB CKOTE B PEUM NEPCOHAKEH C LIENbIO CO3MaHMS PEUEBBIX
noptpetos motaanaues (B. Cxorr, P.JI. CruBencon u ap.). Hekotopble npo3anku B
MOBECTBOBAHUM ~ MCHOJB3YIOT  TaK  Ha3bIBaeMblid «IIOTJIAHU3UPOBAHHbBIN
AHIVIMHICKHUI», OCHOBY KOTOPOIO COCTABJIAET AHIVIMMCKUNA JUTEPAaTypHbIA S3BIK C
BKJIFOYCHHEM B HErO BTOPHYHBIX, HUBEIMPOBAHHBIX IUAICKTHBIX IPH3HAKOB, B TOM
YHCIE M OTHEIBHBIX JIEKCEM TadbCKOTO IPOMCXOXKICHHS. POJb XyHO0KECTBEHHOM
JIUTEpaTypbl W, MpeKAe Bcero, mpomsBexeHnii B. Ckorra, okaszamack BechbMa
CYLIECTBCHHOH B IOMYJSPH3ALMH  LIOTJIAHAW3MOB (B  YaCTHOCTH, Tad3IbCKHX
3aMMCTBOBaHMil,  oOO3HauaromuX  crneuuduyeckue  IIOTIAHICKME  Peauu
«IICEBIOIIOTIAHAN3MOB») M UX NPOHHUKHOBEHMH KaK B AHIVIMHCKHIl JIMTEpaTypHBIH
s3pik [otmanauu (Scottish Standard English), Tak u B aHrmiickuii HauMOHAIBHBINA
JIUTEpPaTypPHBIIL A3BIK.

JIutepaTypHble ACATENIN «HOBOTO BO3POXICHHS» XX B. - TEUCHHS, BO3HMKIIETO
nocne IlepBoii  MHpOBOW BOiHBI, BbICTymuBIIME ¢ JiosyHroM ‘No  traditions
Precedences’, 4o 03Ha4ajo 0TKa3 OT CBOOOIHOIO COUETAHMs aHTIIUICKOro
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JIMTEPAaTypHOTO S3bIKAa C DJIEMEHTAMM CKOTE, TPEANPHUHSIIN IOMBITKY BO3POIHUTH
[loTnanackuit s3BIK  IyTeM CHHTe3a CcKOTe (oTOMpanach JIeKCMKa U3 PasHbIX
JluanekToB, a TaKKe U3 OTHMOJOTHYECKOTO CJIOBapsi INOTJIAHJICKOrO  S3BIK,
JIx..JlxkemucoHa), OXHUBIICHHUS apxandHOi Jiekcuku si3bika XV-XVI BekoB, a Tak»
HenocpencreenHoro obpaiieHus K rasibckoMy si3biky [12: 143]. Hapsangy c GbrToBoit
001eynOTPEOUTENBHON JIGKCHKOM, HMIOTIAHACKUE MO3ThI MCIONB3YIOT B SI3BIKE CBOMX
NPOU3BE/ICHUH CJIOBA TadIbCKOrO IIPOUCXOXKJICHMS, NPUYEM JIUIIb HE3HAYUTENbHAs
4acTh  BCTpEYaeTcss B  JUTEpaType INpPEJUIECTBYIOIMX —InepuojoB. Hammume
3HAYUTENIBHO OOJNBIIErO YMCIIA 3aUMCTBOBAHUH U3 Ta’IbCKOTO A3bIKAa B COBPEMEHHOM
lotnanackoit mo’3uu no cpaBHeHuio ¢ jutepatrypoii XV-XVI BekoB, B OCHOBHOM
OTpa3MBLICH PA3TOBOPHBIN fA3BIK TOI BMOXH, OOBSACHACTCS TEM, YTO C OCO3HAHHEM
BaXHOM  Ky/IbTYPHO-NOINTHYECKOH pomn rasnoB B IloTnaHauu, H3MEHHMIOCH
OTHOIICHHE K TadIbCKOMY SI3bIKY, CTaBlIeMy cuMBojioM eiuHenus Illortmanauu, O
HEMOCPEACTBEHHOM OOpAICHNN COBPEMECHHBIX MIOTJIAHACKHX IO3TOB K Ta3lIbCKOMY
A3bIKY CBHJETEIBCTBYET TAKXKE MCIONB30BAHME MMH (DYHKLHOHHPYIOIIMX B CKOTE
JIGKCEM TadjIbCKOI0 MPOMCXOXKACHHS B HMX JTHMOJOTMYECKHX, MCKOHHBIX 3HAUCHUSX
T.e. C TOH CEMAaHTHUKOH, KOTOPYIO COOTBETCTBYIOILIME CJIOBA MMEIM B Ta’IbCKOM
s3pike. Tak, X. Mak JlmapMun ymoTpeOiseT jeKceMy ‘poke’ , HMEIOIIYI0 B CKOTE
3HAYCHHUE (OKUBOT» C HHOIM CEMAaHTHKOM - «MEIIOK» (Cp.: radi, ‘poca’ «MeELIOK»)-
aroch B CckoTe O3Ha4YaeT «y4acTOK I CTPOMTEIBCTBA», @ OH YINOTPEOIseT ee B
3HAYCHHN «PYMHBDY, «pa3BaluHb (cp.: rasi, ‘laitreach’ «pymms»). Cmoso ‘clench’
BCTpeYaeTcsi B CTHXOTBOpeHMM P.l'apuoka B 3HAUCHHH «CKala», CEMaHTUYECKH
TOXKJICCTBEHHOM TadibckoMy cioBy ‘doch’, Torma kak B CKOT€ OHO O3Ha4yaeT
«KameHnb».

Takum 00pa3oM, MOATHYECKHUI sI3bIK, Tak HasbiBaeMblii Lallance «Jlamancy [6:78],
SBIISIETCS.  MCKYCCTBEHHO  CO3J[AHHOW  SI3bIKOBOI  (hOPMOM, He OTpaxaiomied HH
ONHOW W3 cymecTByOIMX YyCTHBIX ¢GopMm peun B Ilotmanguu. Hamnume B
MOJDTUYECKOM  S3bIKE HEPEJKO BECbMa 3HAYMTEIBHOTO YHMCIA  y3KOAWAJIEKTHOH
LIOTJIAHACKOM  JIGKCUKH, HETOHSTHOM IOJABIISIOIEMY  OOJNBIIMHCTBY — HOCHTEneit
apxau3MOB, a  TaKKe  BBEJICHHME B TEKCT  TNPOM3BEACHHMIl  TradibCKOi
JIGKCHKH, CO3Jal0T OOJIbIINE CJIOKHOCTU JUISl BOCHPHMATHSL LIOTJIAHICKOH IT093UU
QHIJIOS3BIYHON aymuTopueil W TpeOyIOT He TOJBKO O00S3aTeNBHOrO IJIoccapHs, HO H
MOAPOOHOr0 KOMMEHTAPHS K IIPOU3BEICHUSM IIOTIIAHICKNX M09TOB XX Beka.

HanGonee BHAHBIMM [EATENSIMH  «BO3POXKICHUS» INOTIAHJACKOro si3bika XX
Beka sBisioTcs moaThl: X. Max/uapmun, A. Ckorr, A. I'peit, . Sar C I' Cmur
T. Ckorr, Y. Montromepu, P. 'apuok, B. Cyrap u npyrue; npamarypru: P. MaxJlennan, A.
Peiin, P. Kemn; mpo3aumku, mumymme B JKaHpPe  KOPOTKOIO  pacckasa:
brexxon n JIx. Pobeprcon.

CoBpeMEHHBIC YCTHBIC LIOTIAHACKUE IUANECKTHI - CKOTE MPEJICTABISIOT COOOI
BeCbMa HEOIHOPOAHOE sBICHHE. VICCleqoBaTeN OTMEYAIOT, YTO €CJIH B AHIIMH
BBIJICIIIOT JIMAJIEKThI OTACIBHBIX TpadcTB, TO B LIloTnanauu - AHANEKTHl OTACIBHON
JIONTMHBI WK iepeBHU [4: 37; 29: 256], npu 3TOM aHTTMICKHI A3BIK HEPEIKO CITy)KUT
B KauecTBe MHTepAHaleKkTa. B HacTosiee BpeMs Ha CKOTE€ B TOM WM MHOH cTeleHu
TOBODST B I0XKHO# M BocTO4HO# yacTsx [lomananm, a Takxke Ha llleTmanackux u
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OpkHeiickux — octpoBax. Ilo  jmaHHBIM — ompoca  HPOBEASHHOIO  OPUTaHCKUMH
MUHTBUCTaMH, 1.5 MJIH. 4elIOBEK OTBETUIM MOJIOKHTEIFHO Ha BOIPOC O TOM, MOTYT JIK
OHHU TOBOPHTH Ha cKoTe [14: 56]. Pe3ynbrar e qpyroro uccliieoBaHus, IPOBEICHHOTO
TIYNNoOM JHTY3MACTOB IO 3ruaoii AOEpIHHCKOro YHHBEPCHUTETa, MOKa3all, 4TO Ha
ckote roBopsat 2,1 muH. yenoBek - 35% wnacenenus lormanmum [21: 13]. [lanHble
pacrpeieNieHuss HOCUTENei CKOTe MO reorpaM4ecKuM perHoHaM CBHETEIbCTBOBAIIM,
€TO 3HAYUTEJILHO OOJIBIINI TPOLEHT INOTIAHACKOrOBOPSIIMX OTMEYACTCS B CEIIbCKHX
obmactax AGepmuHa, aiipa u  Ha IllemmaHackux ocTpoBax. B KpymHbIX
MHJYCTPHAIBHBIX TOpoAax THa [J1a3ro HpOLEHT TOBOPALIMX HAa CKOTE HEBEIHK.
Crnenyet, 0OJIHAKO, OTMETHUTb, YTO NPUBEACHHBIC CTATUCTUYECKHE JAHHbBIC HE OTPaXKarOT
CTENEHb BJIAJICHUS CKOTE Ka)KIbIM HMH(POPMAHTOM, OTBETHBIIHM IIOJOXKUTEIBHO; HO
Jia)ke HEe CTOJIb KOPPEKTHO MPOBEICHHBIIN OMPOC MOKA3a, YTO OONBIIMHCTBO HACEICHUS
IlloTnanauu SBIAIOTCS MOHOITIOTAMH, T.€. TOBOPST HA MIOTJIAHJICKOM aHIVIMIICKOM -
PETHOHANIBHOM BapUAHTE aHMTIMHCKOTO HALIMOHAIBHOTO SI3bIKA.

Ckote BO Bcex CBOMX (hOpMax CTPEMHTEIBHO CIAeT IO3UIUH, KOTOPhIE CHIIBHO
MOLIATHYJIHCh B CBA3M C PACHPOCTPAHEHHEM CPEACTB MAacCoBOM HH(pOPMALHUH.
Hocutenem Ttak Has3piBaemoro ‘broad’ wmmm ‘pure’ ckore, B OCHOBHOM OCTaeTcs
cTapiiee MOKOJCHHE, MOJIOCKD K€ B OONbIICH YacTH TOBOPHT Ha MIOTJIAHJCKOM
anrmiickom [16: 16]. Mosojoe MHOKOJIEHHE Majo 4TO 3HAeT 00 HCTOPHU CBOETO
A3bIKa TaK KaK B3TOT MNPEAMET He H3y4aeTcss B ILIKOJAX, a 3HAKOMCTBO JIHIIb C
pacnpoCTpaHEHHOH BepcUell O TOM, YTO LIOTIAHJICKHUI SBIAETCS «IIPOBUHLUATBHBIM
JIMAJIEKTOM» aHTJIMICKOTO f3bIKa, NMPHUBOJMUT K HETaTMBHOH OLEHKE COOCTBEHHOM
peun [18: 89]. JlaHHOe MONOXKEHUE BO MHOIOM SIBIISITCS CJIEACTBMEM IIPOBOAUMON
OoDHIMANBHOM  SI3BIKOBOM  MONUTHKM.  IIpeicTaBUTENM  CTAapIIero  IOKOJCHUS
BCIIOMHMHAIOT, KaK JeTell Haka3blBaM B IIKOJAX 3a YNOTpeOJICHHE MIOTIAHICKHX
cinoB [22: 3]. T'oBopsmme Ha CKOTE WM HCIOJB3YIOIIME 3JIEMEHTHI JHAICKTOB B
CBOGH peun MOABEPrajuch JUCKPUMMHALMM. Tak, HampUMep, ydWuTeNnb u3 Dipuiupa
BCIIOMHHAET, 4T0 B 1985 romy mstepo ero OBIBIIMX YYCHHKOB MOTEpPSIH paboTy B
¢upmax, Tak Kak HE MOIJIM TOBOPUTh C KIMEHTAMH 10 Tele(OHY Ha aHIIHICKOM
JIUTEpaTypHOM s3bIke [8: 21].

Hpouonma}omue pasnaBaTbeCs TIPU3BIBBI BO3POJIUTH LUOTJ'IaH}ICKI/lﬁ A3BIK
HUCXOIAT nu3 JOBOJIBHO y3Koro Kpyra LUOTHaHI[CKOﬁ l/liCTCJ’IJ’IHl‘CHL{Hl/], KoTopas
KPHTHKOBAJIa [PAaBUTEIbCTBO KOHCEPBATOPOB, a 3aTeM M JICHOOPUCTOB 3a MACCHBHO-
PAaBHOJYIIIHOE OTHOILCHHE K CKOTE.

3a nmocneanue 10 ner, 0AHAKO, HECMOTPSI HA YMEHBIICHHE YMCIa TOBOPSIIMX Ha
CKOTE TIPOHM3OLUIO HM3MEHEHHE OTHOLICHHS K IMOCIEJHMM CO CTOPOHBI Kak
MPaBUTENIbCTBA, TAK U PAJOBBIX TPaXKJaH; OTMEYAETCsl POCT MHTEpeca K SI3bIKOBOMY U
KynbTypHoMy mnpounutomy Ilortnmangum. HM3man Bonmbmiod  croBaph IIOTIAHACKOTO
s3pika  (Scottish National Dictionary). Ilarpuorhuecku HacTpOSHHas IIOTIAHICKAS
MHTEIUIMIeHIMsT OOpeTcs 3a yBeJIMYCHHE JIOJM Telie- M PaJHOBEIIaHUs Ha CKOTEe M 3a
TO, YTOOBI TOBOPSIIIE HAa CKOTE MIIM YIOTPEOJSIONIME JIEMEHTBI CKOTE B CBOCH peun
MOTJIM paboTaTh JUKTOpPaMH Ha DIHHOYPrCKOM TENCBH/ICHHUN.

Becpma xapakTepHbBIM, OJTHAKO, sIBIIsieTCS TOT (akTt, uTo TOoimbKo 11 % HacemeHms
[IoTIaHAMM OTBETHIIH MOJIOKUTEIBLHO Ha BOIPOC, CBSI3AHBI JI MX HOJIUTHYECKHE
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IMpucrpactust ¢ MOJUICPKKONW TOH MM MHOHW NMapTHEH sS3bIKOBOH IOJUTHKH B
IoTnanauu

Crnemyer ormeruth U emie OIHY TEHACHIHMIO B Pa3BUTHU JIMHIBHCTHYCCKOM
curyaiun B [lloTnanamu. DTO MEpecMOTpP NPUHIMIIOB HOPMAIM3AlUKM B IIOJB3Y
6ojee LIMPOKOTO HCIOJB30BAaHHMS BIEMEHTOB CKOTE B IIOTJIAHACKOM aHITHICKOM
uTO B JaJbHEHIIEM, BO3MOKHO, TIPUBEAET K M3MEHEHUIO CTAaTyca aHIIMIICKOTO sI3bIKa
B Mlornangun MPEBPAIICHUIO  TIOCIAEAHETO B CAMOCTOSATENBHBI  BapHaHT
AHTTIMICKOTO SI3BIKa

I/ITaK, MOJXHO CIe/1aTh BBIBBIOJ O TOM, YTO COBPEMEHHAs JIMHIBUCTUYECKAA CUTyalus B

oTmanann HPECTABISETCS BechbMa CIIOXKHOM. CormanbHo-
(dyHKUMOHANbHAS — MapajgurmMa  sA3bIka  BKJIIOYAeT: 1)  radibCKHil  [IOTIAHICKHI — Ha
KOTOPOM TOBOPUT KEIBICKOe HaceleHne ceBepo-3amaga lllormanmun - XaiimeHns- 2)
JIAAJICKTBI CcKoTe, SIBIISAIOIIAECS «OCKOJIKAMHD) HeKorja
NOMU(YHKIHOHANTBHOTO HMIOTIAHACKOTO  s3bIKa; 3) aHrmiickmii s3pik B loTnangun
Scottish English, [PeJICTABISIIOIMA coboit PETHOHAIBHYIO Pa3sHOBUJHOCTh
AHTJIMACKOTO  HAIMOHAIBHOTO  SI3BIKA 4) o0coboe HCKYyCCTBEHHO CO3JaHHOE
JIOCTaTO4HO ~amopdHoe 0OpasoBaHHe CI1a00OHOPMUPOBAHHBINA  ITHCHMEHHBIH  S3BIK
IOTJIAHACKOH nuTepartypsl - JlanmaHc.
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